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PÉCSETT, Széchenyi-tér 12. zs
hová a lap szellemi részét 

illető minden közlemény inté
zendő.

Kéziratok vissza nem adatna
H ird e té se k

a kiadóhivatalban vétetnek föl
E g y e s  szé m o k  k a p h a tó k :Weidinger N. utóda Dómján I., Valentin K. fia (Széchenyi-tér), Hochrein József és fiai (Széchenyi-tér). Koszi János (fő-tér), Böhm Manó (fő-utcza) papír- és könyvkereskedéseiben.

Halottak napján.
Fekete fátyol takarja az ég boltoza­

tát ; csak itt-ott villanik meg egy egy csil­
lagnak halvány, megtört sugara. Mintha az 
égnek Iájó tekintete volna. Egy-egy csepp 
eső is hull a földre. Az ég könyüi ezek. 
Az égboltozat sir, gyászol. Tán a lehullott 
csillagai fölött kesereg.

A  temető kápolnájának kis harangja 
fájó hangon panaszkodik. Ha volna élet a 
sirhalmok alatt : azt hinnők, hogy a por 
lakóinak sóhaja száll az ég felé. Diszes 
sirbolt-sorok vonulnak el a nyugati negyed­
ben. Ez a kiváltságosok osztálya. Ezen 
az átmeneti területen még nincs egyenlő, 
ség ! A gyász fényben, pompában jut ki­
fejezésre ; drága koszorúk, aranyozott lám­
pák és a gyertyaerdők lángjai kihivó 
kaczérsággal kegyeletet hazudnak. Lobog­
jon magasan a láng, s te csacsogó szellő 
beszélj kegyeletről es gyászról a lomunk 
kuszáit fürteivel, mert a szivekben nem 
találjuk a kegyelet lángját, az ajkakon 
hiába keresnők a panaszt, mit az elszorult ! 
szív késztet oda, —  s a  szemekben nem 
rezegnek a fájó könyek, melyeket kiszorí­
tott a szemsugarak játéka, titkos kacsin­
tása. Igen, mert el kell lesni a bámulók 
tekintetét, —  imádkozni sem lehet, annál 
kevésbé az elhunyt emlékeinek szentelni 
gondolatot, vagy foglalkozni a szív beléle- I 
tével, fájó dobbanásával, mert igy a le­
kötött figyelem mellett észrevétlenül sur- i 
rannának el azok a megjegyzések, melyek 
a fölekesitett sir pompájira, vagy a gyá- ; 
szólni látszó özvegyre vonatkoznak. |

Eh ! miért kezedben e kereszttel je.- j 
lölt könyv. Divatlap való ide ; hisz itt a 
fájdalom fölött diadalát üli a divat ! Miért j 
húzod föl a hazugságnak e fekete köntö- ' 
sét ; hisz büszke lelked a hiúság veszta- 
tüzét imádja.

Lobogjatok apró kis lángocskák, a 
kegyeletnek paródiái ti ! Ragyogjon az 
aranvbetüs obeliszk ; hisz ki alattad pihen, 
arany-pitykés mellényben járt és szolga- j 
ságának jutalmát, az érdemjelet büszke 1 
mellén hordozá. Ki jön ide szivet keresni, 
ahol a luxus üli ünnepét akkor, midőn ezer 
éhező rongyokban didereg ? Ki keresne 
itt sóhajt és könyeket, —  hisz e drága 
csecsebecséket elpazarolni nem lehet, —  
az elet színpadján pénzzel fizetik e szinész- 
genialitást !

Döntsétek le a pyramisokat, s állít­
sátok helyeikre a sziveteket, legalább nem 
leszen szükség szivetek allegóriáira.

Menjünk, hagyjuk itt e helyet, ahol a 
szatíra gúnyosan lölkaczag, —  lepjük át ) 
azon árkot, melyet a rangkórság vont még
a halottak hazájában is ember és ember
1 • •köze.

Sürü sötétség, mint a nyomott han­
gulat nehezedik a legyepeaedett halmokra.
A csend, a beke és nyugalom országa ez. í 
Csak elvétve látunk egy-egy remegő gyer­
tya-fényt. Az őszinte fájdalomnak nem kell 
kivilágítás. Majdnem észrevétlenül surrannak 
el egymás mellett a sötét alakok, nem 
törődve a külvilággal, a melyet csak fe­
kete oldaláról ismernek.

Szegény asszony, ki férjét siratja, vagy | 
gyermekének sirhalma fölött zokog, kis l

árvák, kik kenyéradó szülőikért kesereg­
nek ; nem mesterkélt könyek, nem szinész- 
r.ői sóhajok : a szív, a fájó szív megnyilat­
kozása ez az ő közvetetlenseüével.

U. F.

Elet-halál.
Azon czélok közt, miket az ember küz­

delmei közt maga elé kitűz, a legtöbb esetben 
legfőbb és legóhajtottabb czél, minél tovább 
élni. Igaz ugyan, hogy az általános életmód 
szerfölött sok jelenséget mutat, mi a hosszú élet 
föltételeivel határozottan ellenkezik, hisz minden 
élvezetünk s maga a kényelem kisebb-nagyob b 
mérvben a testi, az életerő rovására van : de 
milliók és milliók mondanának le szépségről, 
vagyonról, hatalomról, hogy a roskadó élet szét- 
inálló kötelékeit megújithassák. Hasztalan, mint 
nem rajtunk állott születésünk, úgy az élet leg- 
szövevényes^bb útjai is egy irány felé tartanak, 
mely a koporsóba vezet.

Társadalmi állás, anyagi helyzet, egyéni 
tehetségek, képességek, körülmények, véralkat, 
testi szervezet és a nevelés egyetemes hatása 
szerint lesz az élet valóban élet, vagy csupán 
élvezet, rosszabb esetben kötelesség és teher. 
Mindezek azonban csak alkalmat nyújthatnak 
ahhoz, hogy boldogok lehessünk, magában véve 
egyik sem képez boldogságot, de harmonikus 
hatásukban valódi élet nyilatkozik, minek élve­
zetei, kötelességei és fájdalmai úgy egyenlítik 
ki egymást, hogy végeredményük kibékít a sors­
sal, megnyugtat még a halállal szemben is, anél­
kül, hogy azt kívánatossá tenné.

Ha az élet már kötelességgé vagy éppen 
teherré vált, ha a megrendült lélek egészen

A „Pécsi Figyelő1 1  tárczája.

V ir á g n y e lv e n .

Gyenge szellő rózsaszálat ingat,
Szerte árad édes, finom illat,
Hogy raegnevet, mosolyog a szirma j 
Szerelem van mindegyikre Írva.

Néma erdő csendjéről merengvén,
Fal tövében ott kúszik a repkény ; 
Szegény rózsa addig, addig nézte, 
Hogy a repkényt megszerette végre.

Feléhajlik, közeledni vágyna,
Követet küld : illatának árja 
Mint szerelmi, édes, bűvös ének,
Forró vágyról susog a repkénynek.

Ks a választ szegény rózsa várja, 
Hasztalan vár hiába, hiába !
Más vidékről, más dalról merengvén, 
Némán büszkén tovább fut a repkény.

. . . Haragos szél rózsaágat tépdes, 
Nagy durván nyúl virághoz, levélhez;

A zöld levél egyre sárgul, 6ápad,
Szerte szórva szirma a virágnak.

Száraz ága, összetépett szirma 
A repkénynek bánatát elsírja ;
Szin és illat fogynak haldokolnak,
És sóhajuk fájó dalba olvad.

Tépett virág, szegény hervadt rózsa,
Mórt epedni olyan balga módra ?
Nem indul meg életednek vesztén,
Büszkén, némán fut tovább a repkény.Buday László.
Tárczalevél a katonáéktól.
Bundásélet a gyünygyélet, elhihetitek.
De hát tudják-e, mi az a bundás V Meg­

mondom.
A bundás a zöldnyaku, zödtülü, sárgaszáju 

és egyéb ilyen mükifejezésel tisztelt azon része 
a haderőnek, melynek október elsején be kö 
rukkóni, hogy újra tanuljon odabent járni a sárga 
falak között s megismerkedjen mindenféle kom­
mandók rejtélyes titkaival.

Nem kellemes a virágos kalapu legénynek, 
aki rettenes duhaj képpel halad be a gyászos

októberi napon a kaszárnya felé. Amint közelebb, 
közelebb ér a falához, úgy csöndesedik, ahányat 
lép. Minden lépés közelebb viszi a sanyaruságos 
három esztendőkhöz, s a hogy a kapu posztja 
mellett félénken belép a nagy udvarra, már egé­
szen más ember, mint egy félórával előbb volt. 
Bátortalan, lassú, ügyetlen s lent a soterain han­
gos folyosóin, a hol várja, hogy még egyszer 
végigvizsgálja az orvos, úgy áll, mint az áldo­
zatra szánt bárány. Ijedten lapul meg, ha egy- 
egy inspections gefreiter eldobog mellette s néma 
csodálattal tekint a hatalmas urra. Ez viszont 
szuverén megvetéssel néz a mondurba legújab­
ban betolandó anyag közé s fokozott fensőbbség- 
gel bámul a kezében levő papirosokba.

Ez a vizit. Hajh, sziklavára az utolsó re­
ménységnek, a tulismeretes szalmaszál, melyhez 
vágyódása, reménykedése minden erejével ka­
paszkodik az ujonczlegény. Hátha valami testi 
hibáján megakad az orvos szeme, hátba azt mond­
ják neki, hogy nem alkalmas, mehet vissza az 
Istenáldotta czivil világba, ahol harinonikás csiz­
mát visel s csörgős ezüsttallért az óralánezon. 
A sanyarú ijedt arezok valamennyién egy azon 
gondolat látszik, oda van Írva a szemekbe, ott 

| csüng az ajkszegleteken, a homlokon, hogy oh
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meghasonlott önmagával s a kedólyvilág egéről 
letűnt minden csillag : nincs társadalmi állás, 
nincs anyagi helyzet, nem lehetnek egyéni ké­
pességek, mik az élet valódi értékét visszaadják 
s elveszett igazi fényét visszavarázsolják; s a 
megzavarodott összhang szédítő hatása alatt csat­
togó szárnyával megjelen a szív üregében a 
halál titán epedő vágy, mely a fényes állást 
rabbilinesnek, a dús vagyoni helyzetet koldus­
botnak s mindent, mit az élet nyújthat, elvisel­
hetetlen tehernek tekint, miktől szabadulni óhajt, 
a koporsóba, le a sírba, hol szív és elme meg­
pihen.

Lehet-e lesujtóbb képtelenség, rémítőbb 
vágy és elhatározás, mint az, mi egy ifjú életet, 
melyen milliók szeretete csuggött, őrületes ha­
talommal vett ádáz karjai közé, hogy kérlelhe­
tetlenül taszítsa a megsemmisülés legszomorubb 
örvényébe, a talányok és megfejthetetlen kérdé­
sek homályos tömkelegébe.

Hisz lehet az élet büntetés, és lehet a 
halál jótétemény még akkor is, ha nem a ter­
mészet rendes menetű körülményei között kö­
vetkezik is be: de mily óriási ok és hatalom 
lehet az, mi népek és nemzetek fajdalmát ki­
csinyéivé, korona helyett szem fedői fátyolt óhajt 
fenkölt homlokára !

,.Ne ítéljetek és nem Ítéltettek! és a kö 
nyék, miket a megrendítő eset szempilláinkra 
csalt, nemcsak a honszeretet, de a társadalom­
nak is fájdalomkönyjei ; s a sóhajok, mtk a 
végzetszerü eseménynek utóhatása alatt ajkaink 
rói ellebbennek, nemcsak a hazatiság, de az 
emberbaráti érzelmeknek is fájó tolmácsai, igy 
is megilletik azt, ki mint ember is egyaránt 
nemes és lovagias volt.

Es épen a társadalom az, mely a fölmerült 
legszomorubb alkalommal komolyabb kérdést 
intézhet magához, kutatva a jelenségek okait. 
Az öngyilkosok száma hovatovább szaporodik ; 
ez ijesztő rém naponkint szedi soraiból szána­
lomra méltó áldozatait ; nincs állás, anyagi hely­
zet, korkülünbség, mely e szomorú halál ádáz 
hatalmától menten maradna ; most a betegéO D
vált lélek, majd a társadalmi nyomor és bűn, 
könnyelmű életmód, túlhajtott igények ki nem 
elégithetése emel fegyvert önmaga ellen. Vesz­
tett önbizalom és téveteg fölfogás, kimerülés az 
egyenlőtlen küzdelemben, kevésre becsülvén az 
élet valódi értékét, választja a sok rósz közt a 
legrosszabbat, s jóvá tenni nem lehet, honnan 
nincs visszatérés, — a halált.

uram Isten, bár ne lennék eléggé egészséges. 
l>e jó is lehet a sánta embernek.

A félpincze helyiség hideg már őszi időben, 
föl is van már locsolva, mert még igy is gőzös 
és illatos a sok ember miatt s ahogy félmeztelen 
bemegy a suba az orvos elé, ludbőrzik s reszket. 
Hja, a meleg ágyas ezivii élet, a meleg gúnya, 
a jó otthon/ a kényelem. Majd ha három éven 
át posztot állsz csikorgó téli időben, a puskapo­
ros toronynál, ha három tavaszi esőben s három­
szor kapitulált foltos vászonnadrágban csinálod 
végig szcllős hajnali időtájt a harmatos nyomáson 
a compagnie-ausbildungsperiodét, ha három őszi 
nagy manőverben feküdted végig egy két ország 
minden pocsoláját, s boldog kortyokat nyeltél a 
békalencsés árok vizéből nyári marsok alatt, jó 
öcsém, úgy megváltozik benned minden ideg, min­
den csepp vér, hogy nem ismernél a három év 
előtti magadra, ha véletlenül itt ácsorogni látnád 
a tolyoso nyitott ablakai alatt félmeztelen resz­
ketegségben. Aminthogy az öreg katona sajátos 
megvető érzete, ami benne az ujoncz láttára tá­
mad, leginkább abból az észlelésből ered, hogy 
mennyire éretlen, érzékeny, minden erő nélkül 
való, asszonyosan gyönge amaz.

A vizit. Némelyeknek szabadulás. Kiinond-

Szomoru leszámolás az élettel ; szomorúbb 
kibékülés a sorssal s a szívnek önmagával ; de 
azoknak, kik a lezárt hantok fölött köuyeket 
hullatnak, mi ad kibékülést, ki ad vigasztalást (

Hírek.
— (N o v e m b e ri e lő lé p te té s  a  b o n  

v éd sé g n é l.) A király november hó elsejei 
ranggal kinevezte Cs e r g e d y  György pécsi 
19. non ved gyalogezredbeli I. oszt. századost 
őrnagygyá, megadta az ezredesi illetékeket T bel 1- 
nán József alezredesnek, a pécsi 19. honvéd 
gy. ezred parancsnokának, az őrnagyi illetéke 
két K r a u t i 1 Károly 1. oszt. századosnak a 
19. honv. gy ezrednél, egyszersmind zászlóalj 
parancsnokká való kinevezés mellett; a lovas­
ságnál az ezredesi illetékeket K r i s t ó f  Béla 
alezredesnek a varasdi 1U. honv. huszárezred 
parancsnokának és az őrnagyi illetékeket enden- 
hovei No r mann  Károly 1. oszt. századosnak 
a pécsi 8 honv. húsz. ezrednél, osztályparancs 
nokká való kinevezés mellett. Kinevezte továbbá 
a gyalogságnál: K öcsön Ferencz pécsi 19. 
gy. ezr.-beli főhadnagyot II. oszt. századossá, 
fölső-eÖri Cs e r e s n y é s  Géza pécsi 19. h. 
gy. ezredbeli hadapródtiszthelyettest hadnagy 
gyá; a lovasságnál : S c ho b e l n  Alfréd pécsi 
8 . h. húsz. ezredbeli főhadnagyot I I .  oszt. szá­
zadossá , várbogyai B o g y a y Béla h. húsz. 
hadnagyot főhadnagygyá a marosvásárhelyi 9. 
sz. honv. huszárezredhez és kisjeszenei, inegye- 
falvai J e s z e ns z ky  Elemér pécsi 8 . h. húsz. 
ezredbeli hadapródtiszthelyettest hadnagygyá.

— ( A  fő is p á n  m in t  k a to lik u s
fő -fő  le g é n y .)  Az agglegényi életet élő fő­
ispán gyakran segítette a katolikus legényegy­
letet, mely nem nevel ugyan agglegényeket az 
életnek, hanem tisztes iparosokat ; s ez a kato 
likus legény-egylet most a főispán részéről ta­
pasztalt jótékonyságot azzal hálálta meg, hogy 
öt védnökei közé választotta. Az erről szóló 
okiratot Ká r o l y  lgnácz esperesplébáuos veze­
tése alatt öt tagú küldöttség adta át vasárnap 
Kardos Kálmán főispánnak, aki megígérte, hogy 
ezentúl is szívesen járul az egylet czéljainak 
kiviteléhez anyagilag és erkölcsileg.

— A z  é p itő  ip a r o s -in a s o k  is k o ­
lá já b a n ) az előadások november hó 2 -odikán 
kezdődnek. Az előkészítő és az 1. osztály elő­
adásait kedden és csütörtökön a szigeti külvá­
rosi, a I I .  és I I I .  osztályét szerdán és szombaton 
az Ágoston-téri iskolában fogják megtartani. 
Vasárnap ellenben mind a 3 osztály előadása a 
belvárosi iskolában lesz. Ezen beosztás pedig 
— az iuasiskolára fölügy elő bizottság jegyző jé 
tői nyert értesülés szerint — azért történt igy, 
mert más napokon az osztályokat elfoglalják a 
másféle iparos-inasok. A tanerőknek, de külö­
nösen az igazgatónak kényelmesebb lenne, ha 
egy épületben lehetne megtartani, de a beoaz-

tásnál a körülményekkel kellett számolni. Ha 
az iparos inasok iskolájának saját helyiségei 
volnának, akkor más beosztást lehetne tenni, ~le 
mig a népiskolai helyiséget veszik igénybe, más 
beosztás lehetetlen.

— ( A  k o le r a  P é c s e tt)  eddig egyet­
lenegy megbetegedéssel és halálesettel jelentke­
zett, amennyiben Pfeifer, ki múlt pénteken ko­
leragyanús tünetek közt betegedett meg, még 
azon éjjel meg is halt. Bonczolásánál konstatál 
ták az ázsiai kolerát. A rendőrség megállapi- 
tóttá, hogy Pfeifer nem volt Pécsváradon, hanem 
ott laki) neje ruhaneműt küldött neki, s biztosra 
vehető, hogy ezzel hozták el Pócsváradról a 
kolerát. Hogy a hirtelen megbetegedett Pfeifert 
az irgalmasok kórházában, tehát a város kellő 
közepében helyezték el, ami a közönség közt 
nagy megbotránykozást keltett, nem a rendőrség 
hibája, mert a sörgyári munkások hozták be 
Pfeifert s a maguk esze szerint úgy gondolva 
hogy az irgalmasoknál ingyen veszik föl, oda­
vitték. Az irgalmasrendiek pedig, nehogy a 
kolera beteget Pontiustói Pilátusig hurczolgassák 
a városban, ott tartóztatták s rögtön megtették 
a szükséges (ivóintézkedéseket. A rendőrség csak 
aztán értesült a kolera esetről.

— (M e g sz ű n n e k  a  k ö zé p isk o la i  
m iz é r iá k .; A múlt héten itt járt K 1 a m a r i k 
János közoktatásügyi miniszteri tanácsos, aki a 
szegzárdi főgimnázium ügyében Szegzárdon és 
Bonyhádon vizsgálta meg a helyi viszonyokat. 
Pécsre az itt évek óta ismétlődő középiskola- 
mizéria miatt jött, s úgy találta, hogy a főreál­
iskolában az első s a negyedik osztály számára 
párhuzamos osztályt kell állítani ; hasonlóképen 
szükségesnek mondotta ki, bogy a tőgimnázium­
ban, már a jövő iskolai évben, a három legalsó 
osztály mellett párhuzamos osztály legyen, s e 
végből a gimnáziumnál pótépitkezésre lesz szük­
ség. Fölöttébb kívánatosnak tartotta, hogy a 
város polgári iskolát állítson.

— H iv a t a lo s  ó r á k  a p é n z ü g y ­
ig a z g a t ó s á g n á l. ) A pécsi pénzügy igazgató­
ságnál mától kezdve szintén behozzák azt a 
rendet, melyet a pécsi posta- és távinlaigazgató- 
ságnál már jó ideje követnek, hogy a hivatalos 
órák reggel 8 órától egy huzamban délután 2 
óráig tartanak, s igy a tisztviselők a délutáni 
órákban szabadok. Az adóhivatalnál azonban, 
ha nagy a forgalom, délután is tartanak rendes 
hivatalos órát.

— (M o z o g  a  n e m z e ti k aszin ó.)
Abban a házépítési ügyben, melyről nemrég Kü­
lön czikket közöltünk, vasárnap határozott a 
pécsi nemzeti kaszinó rendkívüli közgyűlése. A 
választmánynak általunk is ismertetett előterjesz­
tését — rövid vita után — nagy többséggel 
fogadták el s megbízták a választmányt, hogy 
a kaszinónak teljesen újjáépítése költségeire 
100,0<*0 frtos kölcsönt vegyen föl ötven évi tör­
lesztésre, abból 70 ezer forint erejéig fedezze 
az építkezést, a többi pénzt a szükséges beren­
dezésre fordítsa. Az építést már a tavaszszal
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ják rá ott az utólagos szemlén : nem kell, mell­
beteg. Micsoda öröm ez annak. A régi egyszerre, 
megint ezivii legény a ki vidám mosolylyul megy 
ki a teremből s mibe sem veszi azt a liátbavá 
gást, a mivel esetleg káplár ur Csamangó meg­
tiszteli azon való bosszúságában, hogy milyen 
hamar kiszolgálta a császárt ez a suba.

De kevesen vannak az ily kivételesek. A 
sors olyan mostoha. A t. ez. közönség kemény- 
kalapos s utolsó útjára gálába csapódott férfiú, 
meg a csöngőiéi juhász, együtt vonulnak föl a 
kompániához. Menetközben oly idegenszerü min 
deu. Mikor legelsőbb súroltam olyan asztalt a 
mire ráfagyott a viz, nem tetszett, dciu bizony. 
Később beleszokik az ember s a katonáéknál ezt 
a kis kutyák ugatni tanulás-vágyával hozzák 
kapcsolatba. A közös szenvedés — régi igazság, 
talán egyetlen olyan igazság a földön, melynek 
szabálya alól nincs kivétel, végtelen gyors teiu 
póban hozza egymáshoz közel az embereket. Ez 
az első öt perez hatása a kommandó országában, 
azután kezdődik újra a különválás, a melynél 
csodálatosabb dolgot még nem láttam. Az embe­
rek a nélkül, hogy ismernék egymást, érzelmeik, 
szándékaik s benső énjük szerint válnak hirtelen 
külön, egy szelíd pilantás a másikra, megköt

az ismeretséget, egy szívesség, a mely esetleg 
a bakancs fölfüzésére való oktatásban nyilvánul, 
évekig tartó, határozott s mint tapasztaltam, Ko­
molyabb aktusoknál is számottevő barátságot 
szerez.

Pedig igazság szerint a barátság fogalmá­
nak sehol sincs e modern világban olyan tiszta 
értéke, mint ebben a saját külön országban, a 
mely különösen akkor válik nyilvánvalóvá, lia 
pár nap múlva az otthoni földről messze vidékre, 
idegen hazák veszedelmes tájára rendeli ki a 
fiatal vendéget a felsőbb kommandó.

Ez azonban legfeljebb csak két három nap 
múlva történik meg, amidőn már a véilerőtörveny 
legújabb alkalmazottjai némikép megtanultak 
járni. A kadét ur ugyan azt mondja teljes snap 
digan, olyképpen nézve ki a hatvanhatos frizu­
rából, mint egy ma született hatvan éves ember, 
hogy ez nem lépés, ez nem járás, ez nem mars, 
ez hazaárulás, azonban a kadét rangjával nn‘g 
nem levéti rangsgemUss tisztában, nem is igetl 
szokott vele törődni az egy napos harezos.

Annál inkább törődik azzal, bogy ,u‘nt 
huzza fül a mondurt. Akik esetleg nem tudják, 
azoknak kellő reverencziával elárulom most, hogv
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kezdik meg, s mig az új palota fülépül a ka­
szinó ideiglenes helyiségbe költözik át.

— i H a lá lo z á s * )  Özvegy D i s c h k a 
A n d r á s n é Bergmann Anna, Dischka Győző 
főreáliskolai igazgató édes anyja október 28 adi- 
kán 7 0 éves korában elhunyt Pécsett. — Bar 
n a k y Gyula pécsi pénzügy igazgatósági szám­
tiszt október 2 *-án szélhüdés következtében 
hirtelen elhunyt Baranya-Baánban.

— (A  m á so k  n e v é b e n  re n d e lő  k u n ­
csaft*) Javíthatatlan csalót tartóztatott le hétfőn 
a pécsi rendőrség. Fürst Miksa a neve, akit két 
rendbeli csalás miatt a kaposvári törvényszék 
két évi börtönre ítélt, s aki ezt a büntetést 
szeptember végén állta ki. Alig hogy kikerült 
a hozzá legméltóbb helyről, már kész programmja 
volt most meg a pécsi kereskedőkkel. Fleischer 
Ignácz bezdáni kereskedő nevében levélbeli 
megrendeléseket tett az Alt és Böhm czégnél, 
s mintegy 80 frt értékű portékát csalt ki ilyen 
módon, aztán ezeket elzálogosította, l'tóbb Varga 
József német-üröghi lakos nevében Spitzer Ádára 
füszerkereskedőtől rendelt 35 frt ára fűszert. 
Hanem időközben az Alt és Bőhm czégnél már 
rájöttek a manipuláezióra b a czég följelentése 
alapján a rendőrség letartóztatta Fürst Miksát, 
kinél a házkutatás alkalmával a Spitzertől ki­
csalt portékát meg is találták.

— ( R e v o lv e r  a  g y e r e k  kezében.)  
Szombaton este az Agoston-utczában lakó Weier 
József a feleségével átment szomszédjához, Vi- 
dákovics Józsefhez, beszélgetni. A szobában ült 
egy 17—18 éves kozári sokaez hu, akit Vidá- 
kovics aludni küldött az istállóba, mikor Weierék 
beléptek. A tiu fölkelt s a zsebében levő forgó- 
pisztolyt átadta Vidákovicsnak, hogy tegye el 
megőrzés végett. Weier és Vidákovics azonnal 
nézegetni kezdték a fegyvert, de mert nem 
tudtak rajt eligazodni, hogy hogyan mozdul meg 
a fegyver kakasa, a fiú ismét kezébe fogta a 
pisztolyt, hogy megmutassa a szerkezetét. Leült 
ismét előbbeni helyére, vele szemközt állt előre 
hajolva a két kiváncsi férfi. A tiu megmutatta, 
hogyan kell kihúzni a tolóvesszőt, de abb. n a 
pillanatban el is sült a fegyver s a golyó a 
szemközt álló Weier jobb térdkalácsába fúródott. 
Szerencsére nagyobb baj nem támad belőle, mint 
hogy Weier pár hónapig munkaképtelen lesz.
A tiu a lövés után támadt zavart fölhasználva 
megszökött.

— ( A  d ift e r ü ls z  P é c s e tt)  ismét na- 
gyobb erővel lépett föl. A tavalyi szomorú no­
vemberi napok tehát újból visszatérnek, amikor 
annyi sok kis kereszttel szaporodtak meg a 
temetők. A rendőrkapitányság jól tenné, ha a 
ma esti és a holnapi teinetölátogatástól nemcsak 
a gyermekeket tartaná vissza, hanem a fölnőt- 
teket is. Mert hány olyan szülő fogja fölkeresni 
a kis sírokat, aki csak pár nap előtt temette | 
el gyermekét, s akinek ruhája tán nincs jól | 
dezinticziálva és azzal most odamegy a tenger- :
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tizenhét darab mindenféle ismeretlen, eddig soha 
nem látott holmija van és már most, mint rakja 
azt magára az ahhoz nem értő legifjabb haderő. 
A pár szóból álló tanítás, amely olykor pofon- 
csapási viszketegben nyilvánul a káplár uraknál 
— nem elég. Haj, de még azonfelül az ócska 
niondur. Se gomb, se kapocs, se madzag a blou* 
zon, tessék már most begombolni a kétséget. 
Várj öcsém, megtanulod, legalább a feleségednek 
majd megmutatod, hogy mint kell — mondják 
neki. Van olykor szerelmes fiatal a czukk ifjú 
emberei között, akit esetleg az oltár elől rántott 
el a végzet (aminek pár év múlva nem győz 
eléggé hálát adni), hogy sirva fakad az ilyen 
Bzóra. Nosza rögtön egy pipát tesz a szájába a 
lelkileg is elkeményült üreg katonaember, s 
tükröt az arcza elébe : nézze meg, milyen a rivó 
ember, ha pipál. Bizony a szűk magyar nadrág 
alsó kapcsainak egymásbatevése ahhoz nem értő 
előtt kUlön tudomány, hát még egy fegyver föl- 
szijjazása, s rendbehozása a hátbőrönd szijjának, 
melyek küznyelven a borjú bőrének neveztetnek. 
A derék ifjú puczol, kenyekedik, mert a maga­
zinból kiadott dolgok nem túlságosan fényesek, 
8 nehány perczek alatt csupa subiczk az egészember.

nyi ember közé, a tolongásban odadörzsöli a 
mások ruhájára a veszedelmes kór csiráit ; s 
hány szülő épp az otthon betegen fekvő gyer­
mek ágyától szalad el a temetőbe, hogy meg­
koszorúzza a régebbi sirt, — s ezek mind-mind 
könnyelműen magukkal czipelik a bajt, a ret­
tenetes vészt, mely már már három-négy izig 
egész nemzedéket ölt ki. A lelkészek a szószék­
ről hívhatnák föl a népet — az Isten irgalmára 
kérve — hogy tartsa magát önként távol min­
den csoportosulástól, mert senki se tudhatja, 
hogy mikor viszi haza encsaládjába saját mag 
zatjainak iszonyú pusztulására a halál magvát.

— H a n g v e r s e n y  a  szé k e se g y h á zi  
én ek esek  ö z v e g y e i és á r v á i ja v á r a .)
Az idei tél a monstre hangversenyek évadja 
lesz. Azokhoz a nagyszabású hangversenyekhez, 
melyeknek tervezéséről már hirt adtunk, újabb 
is járul. A székesegyházi énekesek szándékoz­
nak a kar kebelében régóta fönnálló, de mos­
toha sorsban tengődő, az elhalt énekesek özve­
gyeit és árváit segitő nyugdíjintézet javára nagy 
hangversenyt rendezni, melynek arányait oly 
«zélesre szabták, .hogy olyanszerü csakugyan 
alig volt Pécsett. Össze akarják gyűjteni a Pé­
csett élő összes hivatásos zenészeket, azokat is, 
kiket az ilyfajta előadásokra eddig soha se hív­
tak föl, amivel meg akarják mutatni Pécsnek 
valódi zenész-kolóniáját, melyet maguk a pécsiek 
se ismernek teljesen. Az előadásra valami ki­
váló zenemüvet tűznek ki, melyben kellő ér­
vényre juthat a zene- és énekművészet szolgá­
latában állók művészete, s mely valódi műélve­
zetet nyújthat a zenekedvelést a jótékonyság 
gyakorlásával nemesen összekötő közönségnek. 
A hangverseny idejére nézve még nem állapod­
tak meg.

— (A  d o lo v a i n ab o b  le á n y a  S z e ­
ged en ) igen nagy hatással került színre az 
elmúlt csütörtök, péntek és szombaton telt házak 
előtt. Az ottani lapok a legnagyobb elismerés 
hangján Írnak az előadásról, melyhez foghatót 
az utóbbi években alig láttak. Nagy volt a kö­
zönség lelkesedése mind a három estén. Az idén 
ez lesz a kasszadarab. Biztosra vehető, hogy 
8 — 10 zsúfolt házat fog csinálni. A szereplők 
közül Ka l má r  Piroska . R ó n a i n é Balog 
Etel, Pethes,  Bál l á,  L á s z l ó  nyerték el 
a legnagyobb tetszést, bár a többi szereplő ellen 
sem támasztották a legcsekélyebb kifogást sem.

— ( D ífte r itis z  a  v id é k e n . ) Vi l l ány­
ról  írják nekünk, hogy ott is — mint az egész 
megyében — a dífteritisz két hét óta ismét 
járványszerüen lépett föl. Villányon az iskolát, 
mert a gyermekek közt több megbetegedés tör­
tént, hatósági rendeletre bezárták. A múlt héten 
ott járt a megyei főorvos, aki Heller körorvos­
sal együtt mintegy tizenhat difteritiszes beteget 
meglátogatott s a lehetőségig minden óvóintéz- 
kedést megtett. Ez irányban nem is volna hiba ;

Mikor már az orra hegyéig kente arczve 
rejtékével a fekete pomádét, a napos káplár re­
csegő szóval ebédhez vezényli a publikumot. 
Persze, hogy mindenkinek rozsdás a csajkája, 
de meg nem is ehetnék ezen a bubánatos napon 
senki. Azonban enni muszáj. Ha van a világon 
szomorú falat, ez okvetlen az. Micsoda idegenül 
turkál a lélottyban az ifjú, amit pár nap múlva, 
a hajnaltól délig tartó rukkoláBok után nektár 
és ambrózia gyanánt kanalaz. Az éhség jó sza­
kács, s az „Einzeln-Marschu csontropogtató izom 
edzése hathatós segédje neki. No egy kicsit más 
dolog, otthon kanalazni bele a levesbe, ifjú ba­
rátom, azonban több szava hihető, s az összes 
legöregebb emberek állítása szerint ennek is 
meg kell lenni. Az élet furcsa, s különösen 
furcsa, hogy mikor a káplárnak teljesen Ügyet 
len kaptákban azt jelented : rövid a nadrág, 
megnyugtató hangon feleli, hogy nem baj, mert 
lám a sapkád elég hosszú, s a keféléstől, mo­
sástól kikopott alja úgy nyugszik a nyakad csi- 
goláján, mint felhő az ormokon.

T ö mö r k é n y  I s t ván.

__________P E C 8 I F I G V E L O._________
Heller és Róth orvosok nagy buzgalommal kö 
vetik a főorvos tanácsait, de hát nincs, aki 
azokat, a népre kötelezőleg végrehajtsa. A nép 
határozott ellenállást tanúsít mindenféle dezinfi- 

{ cziálással szemben, s a büntetés terhe alatt ki- 
, mondott tilalom ellenére is csoportosan látogatja 

a ragadós betegségben elhaltak ravatalát s ki­
séri ki a kis halottakat a temetőbe. — Ugyancsak 
Lapáncsa községben is járványezerüleg lépett 
föl a dífteritisz, minek folytán az iskolákat itt 
is bezárták.

— ( A z  ö n g y ilk o s  szá n d é k a  D a n k ó  
P is ta .)  A jó nótáiról hamar híressé Jett Dankó 
Pista, ki Szegeden tartózkodik, elkeseredésében 
beleugrott a Tiszába; de kifogták. Hogy mi 
lehetett a baja, nem tudni, egynéhány fővárosi 
lap azonban olyan kommentárral ereszti világgá 
ezt az öngyilkossági kísérletet, hogy ahhoz ne­
künk pécsieknek is van szavunk. Azt hiresztelik 
ugyanis, hogy Dankó Pista abbeli elkeseredé­
sében akarta elemészteni magát, amért Valentin 
Ottó pécsi zenemükereskedő, kinek ö több évre 
tisztes fizetésre lekötötte magát, nem fizeti őt 
rendesen s egyáltalában keveset fizet Hát ez 
szemen szedett hazugság. Valentin arra kötelezte 
magát, hogy Dankónak minden beküldött 2 dal­
ból álló szerzeményét ötven forinttal veszi meg; 
ahányat csak beküld Dankó, annyiszor 50 frt 
üti a markát. Viszont természetesen Dankó 
csakis Valentin számára irhát nótákat. Ez már 
csak gava Héros szerződés Valentin részéről, aki 
Dankónak pontosan fizet, amint ez az új nótá­
kat hozzá elküldi, s csak nemrég is száz forin­
tot lizetett ki Dankónak két csárdásért, melyeket 
az ide utaztában a vasúti kupéban hevenyészett 
kőtára. Nem a Valentin gavallérságának a hiá­
nya hanem a Pista gyerek könnyelműsége 
szülte azt a nyomasztó helyzetet, mely miatt ez 
a különben igen tehetséges népdalszerző meg 
akart szabadulni ifjú életétől.

— ( A  k o le r a  P é c s  v á ra d o n .) A hely­
zet javul Pécsváradon s az egészségügyi intéz­
kedések mellett hihető is, hogy a közegészséget 
többé nem fogja veszélyeztetni a kolera. < >któ- 
ber 24-edike óta. amikor a 401 számú fertőzött 
házban, hol október 22-edikén Geng Ferenczné 
halt meg kolerában, ennek 12 éves fia, Geng 
József betegedett meg, nem fordult elő újabb 
megbetegedés. Geng József tegnap délelőtt meg­
halt. Hat nap óta tehát 1 betegedés és 1 halál­
eset fordult elő.

— ( Á th e ly e z e tt  v á sá r.) A kereske­
delmi miniszter megengedte, hogy a D u n a- 
Sz ekcsőn f. évi noveiner hó 0 ára eső or­
szágos vasárt kivételesen november hó 13 án 
tartsák meg. — M á go c s községben az október 
2-odikára esett vásárt miniszteri engedélylyel 
november hó 13 adik napjára tették át.

— D e p u ta e z ió  a  p é csi p ü sp ö k ­
höz.) A szegzárdi róm. kath. hitközségi tanács 
és iskolaszék elhatározta, hogy csatlakozik a 
városszerte megindult azon mozgalomhoz, mely 
a megüresedett szegzárd belvárosi róm. kath. 
plébánosi állást M i k ó György szegzárd újvárosi 
plébánossal óhajtaná betölteni A számos aláírás­
sal ellátott kérvényt deputáczió nyújtja át leg­
közelebb a megyés püspöknek.

— (A  k ö ltö zk ö d ő  á lla m é p ité s z e ti  
h iv a ta l.)  A Kovácsfi Kálmán kir. főmérnök 
vezetése alatt álló kir. államépitészeti hivatal 
november elsejétől a Mária utcza 13. sz. alatt 
levő Majlát-féle házba költözködött át.

— ( E lm a r a d  a  t is z ti  szem le. )A cs.
és k. 52. sz. hadkiegészitő kerületi parancsnok­
ság értesítése szerint a tartalékos tisztekkel no­
vember hó 4-én megtartandó tiszti szemle a 
kolera veszély miatt elmarad. Hasonlóképen 
nem tartják meg az idén a honvéd tartalékos 
tisztek ellenőrzési szemléjét sem.

— ( R e jté ly e s  h a lá l)  czim alatt műit 
számunkban megírtuk, hogy Baranya Jenőn 
Andics József jómódú gazdát az istálóbau halva 
találták s hogy feje 9 sebből vérzett. Akkor a 
kihallgatott családtagok úgy állították, hogy a 
gyakran ittas embert valószínűleg a lovak rug­
dalták meg. Ez a vallomás már akkor nagyon 
gyanúsnak tetszett a vizsgálatot teljesítő hatósági 
közegek előtt ; utóbb pedig az orvosi vizsgálat 
egyenesen kizártnak mondta azt, hogy Andicsot 
a lovak rúgták volna agyon, hanem határozottan 
emberi kéz fejszével ütötte agyon a szerencsét­
lent, még pedig a legnagyobb kínzással A 
csendőrök ekkor Andics feleségét vették valla-



tás alá, aki aztán be is vallott mindent. Párját 
ő gyilkolta meg kilencz fejszecsapással, mert 
szerencsétlent részeges természete miatt gyűlölte, 
s most latta, hogy szép vagyon lassanként mind 
annak a gyűlölt embernek a torkán megy le. 
A esendőrség az asszonyt ás tiát letartóztatta.

— A  k a to n á k  ü n n e p é ly e s  fü le s  
k etése. A király kívánságára ma a hadsereg 
összes legénysége újra leteszi az esküt, ünne­
pélyesen, melyet az ujonczozáskor egész egysze­
rűen szoktak letenni a hadseregbe fölvettek. A 
pécsi helyőrség ma reggel 8 órakor a budai 
külvárosi vásártéren misét hallgat és utánna 
leteszi az ünnepélyes esküt. Ebből a legfőbb 
hadúri rendelkezésből természetesen igen válto­
zatos kombinácziókat főznek a politikus csizma­
diák, akik az efajta jelenségeknek nagy s mész 
szeható következményeket szoktak tulajdonítani. 
Aki csak kissé ismerős a katonai dolgokkal, 
tudni fogja, hogy ez csak parádé ; az igazi eskü
az, melyet szó s z e r i nt  tesz le minden ka- »
toua, mikor a sorozáskor fölvették. Ezúttal csak#

fölolvassák az eskü szövegét, mire aztán a le­
génységet esküre kommandirozzák. Ez pedig 
abból áll, hogy a katona vezérlő szóra a bal­
kezével leveszi a föveget, a jobb kezét pedig, 
melylyel a vállán levő fegyvert elereszti, a jobb 
szem vonaláig fölemeli s a hüvelyk.- mutatató- 
és közép ujját esküre nyújtja. A budapesti lapok 
katonaviselt emberekre kaezagtatóan ható ultidon 
ferdítik el a katonai eskü leírását. Ezt a czeri- 
móniát a reglama elő írja ugyan, de a gyakor­
latban tulajdonképen soha se kerül rá a sor, 
mert a rendes eskü alkalmával a legénységnek 
még nincs is fegyvere, sem e reglamaszerü es­
küre betanítva nincs még. Valószínűleg épp ezért 
rendelte a király a reglamaszerint való ünnepé­
lyes esküt is, mely eddig valóban csak papiro­
son volt meg s igy a reglamában értelme se 
igen volt. Ha háború volna is a levegőben, azért 
nem lett volna ẑüaség erre a felesketésre, mert 
a hadsereg, a fegyveres haderő törvényeinek 
szelleme nem engedheti meg azt a föltevést, 
hogy az egyszer már letett katonai eskü, mely­
nek megszegésekor a katona életével is játszik, 
pótesküt kiváu. Az egyszer letett eskü szent, s 
a ma végbemenő s ezentúl minden évbeu megj 
ismétlendő parádés esküvel csak a katonai sza­
bályzat betűinek kíván eleget tétetni a legfőbb 
hadúr.

— ( Ju b ilá ló  orvos.) Sc hwa r z  Jó­
zsef, Pécsnek egyik legrégibb gyakorló orvosa, 
városi kerületi orvos, hétfőn tartotta ötvenéves 
orvosi működésének jubileumát. Pályatársai , 
helybeliek és vidékiek, nagy számmal gyűltek 
össze ez alkalomra a nemzeti kaszinóban, bonnét 
testületileg vonultak a jubiláns lakására Itt 
Czirer Elek dr. városi főorvos üdvözölte a nagyon 
meghatott orvost, ki azt kiváuta viszont kartár- 
saiuak, hogy ők is érjék meg orvosi működé­
sűknek ötvenedik évét. Aztán a legöregebbek 
közül, Schwarznak régi kartársai közül Visy 
István dr. nyug. törvényszéki orvos intézett hozzá 
beszédet megemlékezvén amaz időkről, amikor 
Schwarz még pályája kezdetén volt, s amikor 
vajmi nehéz helyzetük volt az orvosoknak, s 
azt a nehéz időt Schwarz derekasan élte keresz­
tül. — Este a jubiláns tiszteletére banket volt 
a „Nádoriban, melyen negyven orvos vett részt. 
Itt Kelemen Mihály dr. nyug. honvéd főtörzs­
orvos köszöntötte föl elsőnek az ünnepeltet, s 
utánna majd mindegyik orvoskartárs tósztozott 
a jubiláns egészségére. Czirer a jelenvolt Téry 
Ödön dr. miniszteri egészségügyi kiküldöttet 
éltette, ki az itt tapasztalt szives vendégszere­
tet emelte ki válaszában s azért köszönetét mon­
dott pécsi kollégáinak.

— (A  n o v e m b e r 4>iki jó té k o n y  
c z é ln  h a n g v e r s e n y )  elé a pécsi müveit 
világ élénk érdeklődéssel tekint. Minden jel arra 
mutat, hogy a „Hattyú" termét nagy és válo­
gatott közönség fogja megtölteni. Azokat ^akik­
nek talán még nincsenek jegyeik, és ezen ritka­
ságszámba menő hangversenyen jelen akarnak 
lenni, figyelmeztetjük, hogy a jegyek igen kel­
nek s néhány nap múlva már aligha lesznek 
kaphatók. Örömmel konstatálhatjuk, hogy az ér­
deklődés minden oldalról a legnágyobb mérték­
ben nyilvánul, mit egyébként a jótékony czél 
teljesen mégis érdemel.

— « C s o p o r to k b a n  u ta z ó  m u n k á ­
sok m e n e td ijk e d v e z m é n y e i.)  Mezei mun­
kások, ha legalább tizen utaznak együtt és ebbeli
minőségüket községi bizonyitványnyal igazolni 

tudják, továbbá egyéb munkások (napszámosok

Művészet, irodalom.
* A  g y a k o r la t i  k e r e s k e d e lm i tu  

d o m á u y o k  108-ik füzete hagyta el a napok­
ban a sajtót. A múlt számokban befejezést 
nyervén a „pénzintézeti üzletvitel" czimü önálló 
mű, most a „mezőgazdasági könyvvezetés" és 
a „közgazdasági számvetés" ez. müvek jelennek 
meg önálló mellékletekként a folyóiratban. Ugyan­
csak e füzetben nyert befejezést a „kereskedelmi 
és pénzintézeti szaktanfolyam" első kötete is, 
mely a könyvezetést, levelezést és keresk. szám­
tant öleli föl vonzó és könnyed modorban. A 
jelen szám nagyobb czikkei közül fölemlítjük : 
a kereskedelem története, Dr. Császár Károly- 
tól, népességünk foglalkozása stb. A pártolásra 
méltó folyóiratot Z a c h á r Gyula tanár szer­
keszti. (Budapest II. Apor u. 3. szám).
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stb). ha legalább harininczan utaznak együtt 
egy és ugyanazon rendeltetésű állomásra, a in. 
kir. államvasutak vonalain személy és omnibusz­
vonatokkal a III kocsiosztály ban féláru menet­
jegygyei utazhatnak. A fenti kedvezmény igény- 
bevétele végett a munkásoknak nem szükséges 
vállalkozók vagy közbenjárókhoz fordulniuk, 
miután a kedvezményt minden közvetítés nél­
kül élvezhetik, ha az állomásokon megfelelő 
számban társulva megjelennek ; ha pedig egyen- 
kint jönnek az állomásra, akkor a körülmények­
hez képest maga az állomásfőnök fog a lehetőség 
szerint arról gondoskodni, hogy az előirt szám 
ból álló csapatok összegyüjtessenek és az enge­
délyezett kedvezmény alapján elszállittassanak.

*
H á la u y ilv á u it á s . A gyürüf üi  sze­

g é n y  h i t k ö z s é g  i s k o l á j á n a k  építési 
költségei fedezéséhez, melynél még közel 800 
frt hiány mutatkozik, kegyesek voltak nagy- 
lelküleg pénzadományokkal hozzájárulni : Nagy- 
méltóságu Majlát Stefánia bakóczai nagybirto- 
kosné 100 írttal, N. N. Isten nevében 10 frttal, 
a nagyságos Káptalan 5 frttal, méltóságos Feszti 
Károly püspök ur 5 frttal, méltóságos Troll Fe­
rmiez püspök úr 3 frttal, nagyságos Valter Antal 
püspök helyettes úr 5 frttal, nagyságos Zsinkó 
István kanonok úr 5 frttal, nagyságos Szeifricz 
István és Lechner kanonok urak 2-2 frttal, nagy­
ságos Jeszenszky Fezencz bükkösdi földbirtokos 
és országgyűlési képviselő úr 0 0 0  drb. tetőcse­
réppel, tekintetes Mándi N. szt. lőrinczi haszon­
bérlő és birtokos ur 2 0 0 0  drb. tetőcseréppel, 
nagyságos Jeszenszky Tivadar ibafai földbirtokos 
úr 500 drb. faltéglával. Hálás szívvel mondunk 
őszinte köszönetét azoknak, kik meghozták áldo­
zataikat e szent czélra és kívánjuk, hogy ezen 
nemeslelküségökért az Istentől vegyenek jutái 
mat, kinél bővebben a kegyes szív áldozatait, 
senkisem fizetheti vissza.

A g y ü r ü f ü i  i s k o l a s z é k  t ag j a i .

VEGYESEK.
Párisi látcsövek, hő , és lég-súly mérők ; 

legjobb arany, ezüst, nikkel és teknősbéka-csont 
szemüvegek, orresiptetők legfinomabb kristály 
üvegek és hegyijegeczekkel gyári áron kaphatók i 
Schöuwald In are ékszerésznél Király-utcza 
Hattyú épület.

A  fé lté k e n y .
Bende Jónás doktorrá avattatása után hóna 

alá csapta a lóggós pecsétü Ügyvédi diplomát, 
kilépett az egyetem falai közül, megállt az utcza 
közepén és felkiáltott :

— Enyém az egész világ ! A palotát tá­
mogató „közszolga" nagyot prüsszentett utánna.

Már most van oklevél, csak ügyvédi iroda 
s peres fél szükséges. Bende Jónás elment a 
járásbirósági és törvényszéki épület elé, hol csak­
ugyan fogott is klienseket, kiknek oly ügyük 
volt, melyekkel már eredménytelenül végig jár­
ták az ügyvédeket. S az újdonsült dr. ur meg­
nyerte mind, ez által oly hírré tett szert, hogy 
ahány gazember, s igazsággal nem bíró peres­
kedő volt, mind Bendéhez ment.
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Édes, jó Istenem! Hiszen meg is érdemelte 

Jónás a szerencséjét! Saját erejéből küzdötte 
fel magát a libapásztorságból. A természet i<reQ 
fukar volt vele szemben adományaival. S bár 
nem is volt hóditó szép, ez nem keserítette el 
Látta ugyan, hogy a sok leányu mamák a fő. 
városban a csinos, — de szegény ifjakat dódéi- 
getik, teljes ellátásiadnak nekik, kitanittatják 
de csak azért, hogy hála fejében a jó állást 
kapott férfi leányukat elvegye. Jónás nem vá­
gyott erre. Ő még csak a jó bort és ételeket, 
de a nőket nem imádta.

Egy napon Kákatövy György orszgy. képv. 
szólítja meg az utczán.

— Bon jour, barátom ! Na hűm. A válasz­
tások mozgalmaiba nem avatkozik, mi? Nézze 
szeretném, ha érdekemben a kecskerágói kerü­
letben szétnézne. Pénz lesz ! költségeit, idejét 
megtérítem. Hűm ?

S Jónás, kliensek hiányában, Kákatövy 
mellett agitátor lett, s egyszer csak azt vette 
észre, hogy a párt központja őt is küvetjelöltül 
léptette föl a fergetegi kerületben. Itt kezdődik 
az Ö működése.

Oh, az a képviselőválasztás ! Oh nép, 
oh nép ! Oh csömörülésig űzött politizálás, túl­
hajtott hazafiaskodás, hatást hajhászó mellver- 
desés ! — S mindent a „haza érdekében" — 
kiáltott fel a zászlógyárak előtt sétálgató man­
dátumról ábrándozó Bende. — I)e hát mit tegyek, 
ha a közügy van szóban V Ha a nép közbizalma 
bennem összepontosult ? Hogy is lesz csak a 
dikezió ? Szedjük össze az elméket. No nemzet 
gazdaság, pénzügy, politika ! — Elő vele !

— I isztelt választó polgártársak ! Ez re­
megő hangon lesz kiejtve a lámpa láz, akarom 
mondani a sok fél látása miatt. -— Eh, káposzta 
főknek nézem őket. Hazánk borús egén össze­
tornyosult vészfelhőkből hulló zápor összevegyül 
az átkos politika, nagy adó, despota kormány 
által sanyargatott Árpád ivadék könyözönével 
. . . (Itt pihenés és a boros hordók megcsapo­
lása. Mozgolódás a hallgatók közt s riadó éljen­
zés.) — A végrehajtó pária pióczák szivják a 
te véredet, óh nép, s fejed alul veszik ki a 
vánkost. — Az ipar és kereskedelem pang. Ré­
gebben a takács is minden rúgásra felhajtott a 
boros kancsóból . . . (Dörgő éljen és újabb 
hordó csapolás.) Engedjünk-e, hogy szabadsá­
gunkban korlátozzanak V — Az ilyen rablógaz­
dálkodás után elszomorodik szivünk. De van 
még mód, mely által tömve lesz pinezénk, élés- 
kamaránk. A mi pártunk az, mely honboldogi- 
tást tűzött ki czélul, zászlónkat fel nem adjuk. 
A ki hazáját szereti, kürénk csoportosul. (A nép 
bizonyosan rohanni fog a borhordókhoz.) No de 
egy kis lelkesítő nem árt. — Jön aztán a paru- 
lázás, kebelre ölelés, panaszok kihallgatása.

— Alászolgája, jelölt ur, kedves kollega ! 
Gratulálok . . .

— Kérem, — ha jól tudom — kegyed 
orvos, Csipesz úr 'i

— Persze, persze ! No de a fergetegi ke­
rület melletti fütyküsi kerület választóinak köz­
bizalma bennem összpontosult No tudja, enged­
tem a közbizalomnak, s megyek kerületembe. 
— Most majd Verseghy Tihamér irót kérem 
fel. Tudja, kollega, lárma nélkül nincs csődület. 
Egy kis reklainirozás kell.

— No he ezt megválasztják, áldás lesz az 
emberiségre s kevesebb embert visznek ki oda, 
a bonnét többi senki sem tér vissza. Megy \ cr' 
seghyhez. Persze reczeptet tud Írni, de már 
programm beszédet nem .

* * *
A pártkörükben igen csodálkoztak azon, 

hogy Bende Jónás képviselővé választatott 9 
bugyellárisa csak száz forintig sir utána.

Pedig hát ez nagyon természetes. Jónás
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fiatal nőtlen ember volt, a fergethegi kerületben 
pedig sok eladd, szép hajadon leány. Jónás nagy 
részének — mint jelölt — úgy udvarolt, hogy 
a számító mamák és papák, leányaikat már fő­
városi palotában, fényes lakásban látták, mint 
képviselőnél. Nagyon természetes, hogy a lányos 
mamák férjüket erősen kapaczitálták, hogy ne 
arra a vén veterán képviselőre, a másik jelöltre, 
hanem Jónásra szavazzanak.

Jónás jó politikus lévén, engedett a szives 
meghívásoknak, végig ette, tévén a szépet, vá 
lasztói lakomát, s a főkortessel, Puskás Mátyás 
sál oly bizalmas szerződésre lépett, hogy meg­
választása esetén annak leányát : Ella nagysámot 
oltárhoz vezetni becsületbeli kötelességének tartja.

Ella nagy8ám nem volt ugyan venusi szép­
ség, de jó házias nevelés, s egy müveit nőtől 
követelhető tudomány nála nem hiányzott. Arcza 
szelíd modora kedves, nyájas. Csak egy tekin­
tetben volt finnyás Ella kisasszony. Ki nem 
állhatta a dohányfüstöt. Ki is kötötte, hogy Bende 
Jónás, ha feleségévé akarja tenni, mondjon le 
a dohányzásról. Jónás a kívánság teljesítését 
Ígérte s a választás után meg is ülte lakomáját 
Ellával.

Elmúltak a mézes hetek, Jónás belejött a 
honatyaságba, élete párja pedig hozzá szokott 
a fővárosi élethez : de hiába volt Jónás minden 
iparkodása, egyre szomorúbb lett „ö nagyságai 
Vigasztalgatta, de az némán fejecskéjét rázta, 
s szótlanul zokogott.

— De hát Ella, az Istenért, mi bajod van ! 
Hiszen én mindent megteszek érted, amit kívánsz. 
Boldogtalan vagy mellettem, meguntad a nagy 
városi életet? Szólj! Ha segíthetek bajodon, 
megteszek mindent.

De Bendéné vigasztalan maradt. Bende 
pedig törte a fejét : mi lehet az oka felesége 
bánatának, s honatyai aggódó szivét egy kis 
bufelejtővel vigasztalgatta, s úgy mint eddig, 
esküvőjük óta ebéd után eljárt a klubba.

Oh ez az eljárás, az a klubbozás ütött 
szeget Bendéné fejébe.

Egy májusi nap délutánján a Mameluk 
utcza egyik házának negyedik emeleti ablakait 
erősen ostromolták az égető nap sugarai, mintha 
irigyelték volna a szobában lakó tulboldogságát. 
Az épület hátsó, meredek csiga lépcsőin lassan, 
óvatos léptekkel, körültekintgetve jött fel egy 
feketébe öltözött, ifjú nő. Arczát sürtt fekete 
fátyol takarta el. Midőn felért a negyedik eme­
letre, megállt, hogy fáradalmát kipihenje, s keble 
gyorsan emelkedett.

- Végre tehát nyomára jöttem a titoknak. 
Óh. Istenem, miért kellett ezt megérnem? Jobb 
lett volna altató csalódásban ringatnom maga­
mat. miért kellett ily korán kiábrándulnom ? 
Tehát itt van Jónás, kivel a könyvügynök több­
ször beszélt, Jónásnak itt van külön lakása. 
Jöjjön, aminek jönni kell, a hűtlen hitszegő itt 
éli világát mindennap, édelegve kéjmámorban 
szeretőjével . . . .  ( >h, Jónás, Jónás, sohasem 
hittem volna !

A fekete ruhás hölgy a kulcslyukhoz ment. 
A szobából hangos férfiszavak hallatszottak ki, 
melyek mindegyike tőrdöfés volt a folyton hal­
ványuló arezu hallgatózóra. Be akart rohanni 
a szobába, hogy szemébe vágjá a nyomorult 
teremtésnek hűtlenségét, ki az oltár előtt tett 
esküjét szegte meg: de vÍ9szatántorodott a követ­
kező párbeszédre :

Tehát itt vagy újra kedvesem, örömöm ! 
Te vagy egyedüli gyönyörűségem. Ide, ide, keb­
lemre, hadd érintselek ajkaimmal. Óh, hiszen 
minden múló füst e világon, élvezzük a tiltott, 
de annál jobban cső boldogságot, ameddig lebet. 
Imádlak, szeretlek, nem hagyhatlak el soha, 
nincs földi hatalom, kincs, miért lemondanék 
rólad. Te csak érettem égsz, ambrózia illat vesz
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körül. Minő kéj, mámor ! A meny van e kicsiny 
szobácskába varázsolva. Jer, ide, ide ! . .

A fekete ruhás nő éles sikoltással, viharzó 
kebellel, szétdult arczczal rohant be az ajtón.

— Te hitszegő, ne tovább ! Megzavarom 
boldogságodat ! Hadd lássam azt a nyomorult 
személyt, kit külömbnek tartottál nálamnál . . .

A fekete ruhás nő nem léphetett a szobá­
ban többet, villogó, haragtól lángoló szemei hiába 
keresték a hütelent és szeretőjét, mivel a szűk 
szobácska ködös füstfelhőkkel volt elhomályosítva, 
b a benne levők kivehetetlenek voltak.

— De Ella, bocsáss meg, ón egészen ár­
tatlan vagyok, csakis te vagy, akit a sírig imá­
dok, a te irántadi forró szeretet . .

— Ezt nevezed te szeretetnek, hűségnek. 
Hazugság minden szavad. Hallottam mindent. 
Vége, vége ! Szétdultad szivemet, nyugodt bol­
dogságomat. Válnunk kell! Megyek vissza Fer- 
getegre, s csöndes bánatban, boldogtalanságban 
korán el fogok hervadni.

— No, ne érzékenykedj, mindjárt kiderül 
minden féltékenységed, ha kinyitom az abla­
kot . . .

— Nem, nem ! Ott akarnád szeretődet 
kiszöktetni. Nem kerül ki körmeim közül. Látni 
akarom !

— Ez már mégis sok ! Nyisd ki tehát az 
ajtót, állj elébe, hadd menjen ki a füst. Más 
úgy sem mehet ki.

Midőn a szobácska levegője tiszta lett, 
ott állott a leleplezett férj pirulva, kezében 
hosszú szárú, öblös csibukkal, az asztalon fináuez 
nem látta dohánynyal megtöltött zacskó díszel­
gett. A fekete ruhás nő, ki nem volt más, mint 
Bende Jónásné ő uagysága, megszégyenülve 
nézett, nézett, halgatva, soká férjére. Mindkettő 
várt valami nyilatkozatot egymástól. Pár perez 
után férj, feleség egymást keblére ölelte s csak 
egy szót rebegett duettben :

— Bocsáss meg !
A bocsánatot két csók csattanás pecsételte

meg.
— Úgy e nem leszesz többé féltékeny, 

édes Ellám V
— Soha ! kedves Jónásom. Most pedig 

arra kérlek, mond fel e szobában való lakást, 
és dohányozz otthon. Oh, mert jönnek a sokba 
kerülendő választások, azután meg gyermekeink­
nek is kell szerezni, bár még nincsenek.

S a képviselő ur biztatólag nézett a fiatal 
menyecske szemeibe, s karon fogva egyenesen

valódi lakására ment, s azt a napot ünnepélyes 
disz-csibukozással ülte meg, s később is, ha a 
csibukozásnak vége volt, Bendéné nyugodt s 
megszokott türelemmel nyitogatta ki az ajtót 
és ablakot. S lett Jónásból nemcsak boldog és 
jó honatya, hanem családapa is.

Közgazdaság.
— A  pécsi sertéshizlalda heti* 

Jelentése 1893. okt. hó 19-ik napján. Sertés 
állomány 3751 darab 6ertés. Ülésre alkalmas
1450 darab sertés. Árak : öreg kövér---------
fillér, fiatal nehéz első minőségű 82—84 fillér, 
szedett 78—80 fillér kilogrammonkint. Páron- 
kinti 45 kg. élet leszámítással. Süldők ára 
60—76 fillér kilogrammonkint élősúlyban. Az 
üzlet irányzata : szilárd. Takarmány árak : ku- 
koricza 11 korona — fillér m.-m., árpa 11 korona 
— fillér m-.m-, kukoricza-dara 12 korona 30 
fillér, árpa dara 12 korona 30 fillér. Darálás- 
dij 1 korona 20 fillér m-.m.

Gabona-árjegyzék
Péc« «rab. kir. városában 1893. évi október hó 28-án 

tartott hetivásárról.

Az Arak métermázsáiként számíttatnak
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—Kínálat: erőn (mintegy 300 gabona kocái volt a
piaczon)

L a p t u l a j  d o D o i :NAGY FERENCZ. Felelős szerkesztő :

HAKSCH LAJOS.

H  i  b* d  e  t  í y

Faeladási hirdetmény.
A siklósi uradalomhoz tartozó Harkányi erdő III. es IV. sz. és a siklósi 

erdő VI. VII. b) és VIII. c.) sz. tagjainak

lábon álló jobbára tölgyből álló összes fája
ajánlati utón 2 es fél év alatti letárolásra eladandó.

Ezen erdőrészletek össztérfogata 23703 hold 1200 Q  ölével sz.mitva. í atö-
mege becsültetett :

tölgy-müfában 10 0 4 0 .3 1  töm bm éterre, 
különféle tűzifában 6175 .68  m éterölre,

Az ajánlott ár io  százalékának megielelő kötbérrel ellátandó zárt Írásbeli aján­
latok 1893-ik évi november hó 30-uak déli 12 órájáig adandók be az uradalom bu­
dapesti meghatalmazottja: Dr. Friedmann Bernât ügyved urnái (Budapesten, Béla 
utcza 5. sz. a.). Ugyanitt es Lösch János uradalmi felügyelő urnái sikláson betek int- 
hetük a részletes feltételek is, melyek kívánatra postai utón is megküldetnek. Utó bbi
kívánatra megmutatja az erdőrészleteket a helyszínén is.

Utányomás nem dijaztatik.)



N Y  I L T - T E R .  * )
N y ilv á n o s köszönet.

Köztudomásúlag gőzlürdőm, mely U 1 1- 
m a n n M. K á r o l y  úr pëcsi főügynöksége 
által a „Triesti általános biztosító társaságinál 
(Assicurazioni Generáli) volt biztosítva, f. hó 
14-én leégett és bejelentésem folytán a társaság 
mérnöke pár nappal későbben már megjelent, 
hogy a kárt megállapítsa.

Bár a biztosítás nem volt helyes és a tár­
saság, ha a kötvény értelmében jár el, jelenté­
keny megtakarítást érhetett volna el, mégis ettől 
eltekintve, káromat teljes értékben megállapítva, 
azt ma 6500 f r t t a l  készpénzben ki is űzette.

Midőn ezért a triesti általános biztositó 
társaság és annak főiigynökének U llm a n n  
M . K á r o l y  úrnak, ki engem ez ügyben ön­
zetlenül, minden erejéből támogatott, elismerő 
semet és őszinte küszünetem kifejezem, ezen 
társaságot mindenkinek legmelegebben ajánl 
hatom.

Kelt Pécsett, 1893. október hó 29.
P in t é r  J ó z s e f  s. k.

Köszönet-nyilvánítás.
Mindazok, kik felejthetetlen jó 

anyánk illetve napánk, boldogult

Özv. Dischka Andrásné
f. hó 29-én végbement temetésén nagy 
rabecsült megjelenésük, koszorúk kül­
dése és részvétnyilatkozatuk egyéb mó­
don való kifejezése által mély fájdal­
munkat enyhíteni igyekeztek, fogadják 
ez utón legmélyebb, hálás köszönetünket.

Pécs, 1893. október 30-án.

A gyászoló család.

#) Ezen rovat alatt megjelentekért nem váll>! 
felelősseget A s z e r k.

Állást keres gazdaságban
^gy a földművelési iskolát jó sikerrel vég 
zett közép kom megbízható egyén, ki 
ovadekképes és jó bizonyítványokkal ren­
delkezik, a gazdaságnak különböző ágaiban 
jártas, házfelügyelői vagy ehez hasonlót 
is elfogad, igényei szerények. Czim a ki- 
adóhivatalban.

2) ^ *  Utolsóelőtti előadás Pécsett.

Circus Henry
múlovardája Pécsett, a Buza-téren.

Ma szerdán, f. évi november 1-én d. u. 4 óra
kor rendkívüli

tanuló- és gyerm ek-előadás
a következő helyárakkal : tanulók, katonák 
(tiszti rangon alól) zártszék 30 kr, I. hely 2C 

kr, II. hely 10 kr, állóhely 10 kr.
A  műsor változó és gazdag.

Miss Bcata mint lovasmüvésznő.
Este 8 órakor utolsóelőtti előadás mérsékeli 
helyárakkal : zártszék 75 kr, I. hely 50 kr, II

hely 30 kr, állóhely 20 kr.
Minden látogató jegyéhez egy számot kap. 

Ingyen kisorsoltatik egy élő

szam ár.
Az igazgatóság fentartja azon jogát hogy azt 

10 k o r o n á é r t  azonnal visszavásárolja. 
Henry igazgató mint elsőrendű lovas.

Záradékul :
az a m e r ik a i f  a in s i b o rb é ly .
A műsor többi pontjai a falragaszokon- 
Számos látogatásért esd mély alázattal

H E N R Y
igazgató és tulajdonos. 

Holnap csütörtökön utolsó) előadás

P É C S I  F I G Y E L Ő . 1893. november l én.

Hirdetmény.
Pécsett, király-uteza a Jesseusky-féle házban lévő

„gazdák tejcsarnoká“-nak
üzletvezetősége ezennel közhírré teszi, miszerint a kezelésben tör­
tént változások folytán folyó év november hó 1-től kezdve kizáró­
lag következő tej és tejtermények fognak szállíttatni és pedig:

S

Kövér tej a házhoz állítva literenkint 10 krjával.
Kövér tej az üzlethelyiségben „ 9
Föletlen tej „ 4  „
Tejszin „ 3 0  „
S ürii tejszin „ 1 frttal
V a j kilónként 1 frt 10 krral

4

Minden más fajta tejek szállítása teljesen megszűnik. Az uj 
üzletvezetőség a t. ez. közönségnek egészséges hamisittatlan tejet 
i iztositván — tiszteletteljesen megkeresi, hogy tejszükségletét a
gazdák tejcsarnokánál fedezze.

Az üzletvezetőség.

I 3644. sz. 
1893.

f

Pécs szab. kir. város tanácsa ezennel közhírré teszi : hogy a h e l y b e l i  k ö z  k ó r ­
h á z b a n  1894, 1895 és 1896. években szükséges:

a. G y ó g y s z e r
b. M a r h a  és b o r j ú  h ú s
c. K ö l t i  e z i k k e k
d. B o r
e. Z s e m l y e
f. L i s z t
g .  V á s z o n  és p o k r ó c /
h. T ü z e l ő i n  szállításának biztosítása iránt 1 8 9 3 .  é v i  n o v e m b e r  h ó  2 7 - é n  d é l ­

e l ő t t  9 ó r a k o r  a g a / d .  t a n á c s t e r e m b e n  (Városház I I .  emelet 33. ajtó) zárt ajánlati 
tárgyalással egybekötött nyilvános árlejtés tartatik.

Felhivatnak tehát mindazok, a kik az a) —  h) pontok alatt felsorolt szükségletek 
bármelyikének szállítására vállalkozni óhajtanak, hogy zárt ajánlataikat legkó*söbb 1893. 
é v i  n o v e m b e r  h ó  2 6 - á n  d é l i  12  ó r á i g  a p o l g á r m e s t e r i  h i v a t a l b a n  nyújtsák be, 
a v a g y  a  szóbeli árverésen vegyenek részt.

A mely alkalommal megjegyezteti'k, hogy a
ki v á s z o n  és p o k r ó c /  szállításra páiyázik 2 0 0  I r t  
, b o r j ú  és m a r h a h ú s  ,  ,  3 0 0  ,
, l i s z t  ,  ,  1 0 0  ,
, t ü z e l ő t  a , , 1 0 0  ,

ovadékot tartozik zárt ajánlatához csatolni illetve ily összeget a szóbeli árlejtésen 
letenni.

Az árlejtési feltételek a kórház gondnoki hivatalnál a kórházban a hivatalos 
órák alatt betekinthetők.

Pécsett, 1893. é.vi október hó 27. tartott tanács ülésből.Pécs, szab kir. város tanácsa.
Hirdetések

igen előnyös urakon vétetnek föl ki-
adóhivatalunkban.

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXM XA lovarda 2 kályhával füttetik. t



1893. november 1 én. P É C S I  F I G Y E L Ő . 7

a legalkalmasabb idő

rózsákat
ültetni. Ajánlunk nemes f.jú, magas törzsre 
szemzett és ojtott thea- és egyéb rózsákat, 
úgyszintén a legháladatosabb nemes 1 ajú 
bokorrózs;ikat, valamint kúszó és szomorú 
rózsákat, erős példányokban, helyes nevek 
kel s lehetőleg jutányos árak mellett. Az 
őszi és tavaszi ültetésre nagy készletben 
vannak mindennemű

€Jr
•• •• 1 á* * a

y ü m ö lC N iá  k
első rangú nemes és hiteles iajokban.

Nowotarsky A. és fia
kereskedelmi kertészeteben

P é c s e t t  , N e p o m u k  u t c / . a  2 0

11234 sz.
tkvi 1893.

Árverési hirdetmény.
A  pécsi kir. tszék, mint tlkkvi hatóság 

közhírré teszi, hogy a m. kir. államkincstár mint 
felperes végrehajtatónak Fetter Károly örökösei 
és pedig özv. Fetter Károlyné szül. Kremmer 
Eva, Fetter Géza, Fetter János és Fetter Károly 
végrehajtást szenvedők elleni 160 írt 99 kr. 
tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében a pécsi kir. törvényszék területén levő 
Pogány községben fekvő a pogányi 71. sz. betét­
ben felvett 1579. hszsz. fekvöség 210 Irt a po 
gányi 72. 3z. betétben felvett 1552 hszsz. fek- 
vöségre az árverést 714 írtban elrendelte, s hogy 
a fentebb megjelölt ingatlanok az 1893. évi 
november hó 20 -ik napján délelőtt 10 óra 
kor Pogány község hiró lia/.anal megtar­
tandó nyilvános árverésen a megállapított kikiál­
tási áron alul is, de a pogányi 71. sz. betétben 
telvett 1579 hszsz. fekvöség 27 frt 50 krnyi 
72. sz. betétben felvett 1552. hszsz. 150 frt min. 
eladatni nem fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az in 
gatlanok beesárának 10 százalékát, vagyis 21 frt 
71 frt 40 krt készpénzben, vagy az 1881. LX. 
t.-ez. 42. 55 ban jelzett árfolyammal számított 
és az 1881. évi nov. 1 én 3333. sz. a. kelt 
igazságügy miniszteri rendelet 8 dik ában ki­
jelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. LX . t. ez. 
170. 55 a értelmében a bánatpénznek a bíróság 
uál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni.

A  pécsi kir. törvényszék mint tlkkvi ha­
tóság 1893. évi junius hó 16-án.

L u k r i t s  I s t v á n ,
kir. törvszéki biró,

♦ ♦ ♦ ♦ ♦

Köhögés,
rekedtig és elnyálkásodásnál melegen ajánljuk tisztelt 
olvasóink figyelmébe

E g g e r  d ijju ta lm a z o tt
biztos hatású

M e l l - P a s t i l l á i t .
Kaphatók 25, 50 ktos és 1 írtus eredeti dobozok­

ban a monarchia valamennyi gyógyszertárában.
Pécsett : Sipócz Int., Erreth János, Góbéi Kálmán, Zsiga 
László es az irg. rend gyógysztárában. Mohácson : Luiszer 
Viktor é» íSzendrey Jenő gyógyszert. Siklódon: Szent- 
gyórgyi Mói és Petrascb S. gyógyszert Pécsváradon : 
Lvorszky Hála gyógysz. Dárdán: Czingelly örök. és 
Permár Pál gyógyszert. Sásdon : Mandák Gy Sándor 
gyógysz. Szt.-Lőrinczcn : Szilágyi György gyógysz. Szi­
getvár: Salamon Gyula és Visy Sándor gyógysz. Buny­
ódon : Libach Odón gyógysz.

valamint az

E g g o r  A  fia  ezég
gyógyszer különlegességi gyárában Bées — Nussdorf.

♦  ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦

gyógyszertár
P É C S B E  N, I. KEK., S I N G E  Ü S T  It A S S E  15. SZ. A.

„zum goldenen Reichaapfel.-
Vértisztltó labdacsok, ezelőtt altalános labdacsok neve alatt; ez utóbbi nevet

teljes joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig létezik betegség, melyben ezen labdacsok csodás hatásu­
kat ezerszeresen be nem bizonyították volna. Évtizedek óta ezen labdacsok általános elterjedésnek örven­
denek és alig van család, melyben ezen kitűnő íbiszeiből készlet nem volna található.

Számtalan orvos által ezen labdacsok háziszerül ajánltatuak és ajánltattak minden oly bajoknál, 
melyek a rósz emésztésből és székrekedésből eredlek: mint epe-zavarok, májbajok, kólika, vértólulások, 
aranyér, békétlenség s hasonló betegség» káéi. Vértisztitó tulajdonságuknál fogva kitűnő hatással vannak 
vérszegénység s az abból eredő bajoknál is : igy sápkórnál. idegességből származó fejfájásoknál stb. Ezen 
vértisztitó labdacsok oly könnyen hatnak, hogy a legc*ekelyehb fájdalmakat sem okozzák, és ennek foly­
tán még a leggyengébb egyének, de még gyermekek által is minden aggodalom nélkül bevehetek

A számtalan hálairatból, melyet a labdacsok fogyasztói a legkülönbözőbb és legnehezebb beteg­
ségek után egészségük visszanyerése folytán hozzánk intéztek, ezen helyen csakis nehányat említünk azon 
"^jegyzéssel, hogy mindenki, a ki ezen labdacsokat egyszer használta, meg vagyunk győződve, azokat 
tovább fogja ajánlani.

Köln, 1893. április hó 30-án.
Tisztelt Pserhofer ur

Legyen oly szives és küldjön nékem ismét 15 
tekercset az ön fölülmulhatatlan vértisztitó labdacsai­
ból utánvétellel. Fogadja ez utón is a legmélyebb 
köszönetemet 1 abdac«ai csodahatásáért. Maradok tel­
jes tisztelettel Pawlistik Fereucz, Kölu, Lindenthab

Hrasche, Flödnik mellett, 1887. szept. hó 12-éu.
Tekintetes Ur !

##

Isten akarata volt, hogy az Un labdacsai kezeim 
közé kerültek, melyeknek hatását ezennel megírom: Én 
gyermekágybau meghűltein olyannyira, hogy semmi 
muukát sem voltain többé képes végezni és bizonyára 
már a holtak közt volnék, ha az ön csodálatraméltó 
labdacsai engem nem mentettek volna meg. Az Isten 
áldja meg ö »t ezért ezerszer. Nagy bizalmam van, i ogy 
ezen labdacsok engem is tökéletesen ki fognak gyó­
gyítani, a mint már másoknak is egészségük vissza­
nyerésére segítségül szolgáltak. Knifie Teréz.

Bécs-Ujhely, 1887. november 9-éu
Mélyen tisztelt Úr !

A legforróbb kohzouetemet mondom ezennel Ön­
nek ön éves nagynéném nevében. Az illető 5 éven át 
szenvedett gyomorhurutban és vizkórságban már éle­
tét is megunta melyről egyébként le is mondott, mi­
dőn véletlenül egy dobozt kapott az ön kitűnő vér­
tisztitó labdacsaiból s azoknak állandó használata 
folytán tökéletesen kigyógyult.

Legfőbb tisztelettel Weinzettel Josefa.

EichengrabeiHint, Gföhl mellett, ls89. márczius 27-én.
Tekintetes Ur !

Alulírott ismételten kér í csomagot az ön való­
ban hasznos és kitűnő labdacsaiból. KI nem mulaszt­
hatom legnagyobb elismerésemet kifejezni ezen labda­
csok értéke felett és azokat a hol csak alkalmam nyílik, 
a szenvedőknek legmelegebben fogom ajánlani. Ezen 
hálairatom tetszés szerinti használásain önt ezennel 
felhatalmazom.

Teljes tisztelettel Ilahn Ignácz.

e»

Gotschdorf, Kolbach mellett, Szilézia ISsS. okt. 8:án.
T. Űr!

Felkérem, miszerint az ön vértisztitó labdac ai- 
ból egy csomagot b dobozzal küldeni szíveskedjék. 
Csakis az Ön csodálatos labdacsainak köszönhetem, 
hogy egy gyomorhajtői, mely engem öt éven át gyö­
tört, megszabadultam. Ezen labdacsok nálam sohasem 
ognak kifogyni, s midőn legforróbb köszöuetemet ki* 
ejezem, vagyok tisztelettel Zwickl Anna.

Ezen vértisztitó labdacsok csakis a INerlio fcr 
J -félt* az „arany birodalmi nlmalio//* c/jinzett 
^yújgyazcrtarbau Bcoben  I., Síngcrstrasse 15
sí. a. készíttetnek valódi minőségben, s egy 15 szem 
labdacsot tartalmazó doboz ára 21 kr. Egy csomag, 
melyben (i doboz tartalmaztatik, 1 frt 05 krba kerül ; 
bérmentet len utánvété li küldésnél 1 frt 10 kr, Egy 
csomagnál kevesebb nem küldetik el.

Az összeg döbbeni beküldésénél (mi legjobban 
posta-utalvánnyal eszközöltetik) bérmentes küldéssel 
együtt: 1 csomag 1 fit 25 kr., 2 csomag 2 frt 30 kr., 
3 csomag 3 frt 35 kr., \ csomag 4 írt 40 kr , 5 cso­
mag 5 frt 20 kr. és 10 csomag 9 fr; 20 krba kerül.

utánoztatnak ; ennek következtében kéretik rsaklH 
Pserhofer J.-féle vértisztitó labdacsokat követelni és 
csakis azok tekinthetők valódiaknak melyeknek hasz­
nálati utasítása a Pserhofer J. névaláírással fekete 
színben és mindéit egyes doboz fedele ugyanazon alá­
írással vörös színben van ellátvaAmerikai köszvénykenőcs,gE „,é

hatása legjobb szer minden koszvéuyes és csúzos 
bajok u. m,: geriuczagybántalom, tagszaggatás, 
ischias, migraine, ideges togtájás, főfájás, fülszagga­
tás stb stb. ellen. 1 frt 20 kr.Tannochinin hajkenőcs,
hosszú Bora óta valamennyi hajnövesztő szer között 
orvosok által a legjobbnak elismerve. Egy elegán­
san kiállított nagy szelenczével 2 foriut.Általános tapasz
okozott sebeknél, mérges daganatoknál, ujjkukacz, 
sebes- vagy gyuladt-mell vagy más ily bajoknál, 
mint kitűnő szer lön kipióbálva. 1 tégely 50 kr. 
Bénnentve 75 kr.

F q e r v h a  G e o m  Pserhofer J-töi Sük ev <i,H-T V U  C v l tJ Ö C l l iJ .  ;t fagyos tagokra és minden
idült sebre, mint legbiztosabb szer elismerve. 1 kö­
csöggel 40 krajezár. Bérmentve 05 kr

egy általánosan ismert kitűnő házi* 
szer hurut, rekedtség, görcsös kö­

högés stb. ellen, 1 uvegeeske ára 50 krajezár 2 üveg 
bénnentve 1 forint 50 krajezár.

f

'R ! l p f - P Q Q 7 f in P 7 1 Q  Ú,r!’l* !li csöppek), megrou- 
sA-ilvií v ö Olív i l \juL(X tolt gyomor, rossz emésztés

és mindennemű altesti bajok ellen kitűnő háziszer.
1 üvegcsével 22 kr., 12 üveg 2 frt.Általános tisztitó-só S í1»»,*
szer a rossz emésztés minden következményei, u. in : 
főfájás, szédülés, gyomorgörcs, gyomorhév, aranyér, 
dugulás stb. ellen. 1 csomeg ára 1 forint.

üveg 50 kraj­
ezár.Por a lábizzadás ellen.

a lábizzadást s az azáltal képződő kellemetlen sza­
got, épen tartja a lábbelit és mint ártalmatlan szer 
van kipróbálva. Egy dobozzal 50 kr. Bérmentve 
75 krajezár.Golyva-balzsam. Ï T 5

Útifünedv,

Angol csodabalzsam,
vég 40 krajezár bér-

kitíinő
mentes küldéssel 05 krajezár.Helsó vagy egészség-só eyogy„ er,
gyomorhurut és minden a rendetlen emésztéshől 
származó bajoknál. 1 csomag 1 frt.

Ezen itt felsorolt készítményeken kívül az ősz- 
trák lapokban hirdetett összes bel- é* külföldi gyögv- 
szerészei és/.eti külÖnleges*Ágok raktárim vaunak, és 
a készletben netán nem levők gyorsan és olcsón meg­
szereztetnek. — Postai megrendelések a leggyorsabbau 
eszközölte nek, ha a pénzösszeg előre heküldetik; na­
gyol»!) megreudnlések utánvéttel küldetnek. — Bér-
mentve csakis oly es*>thcu történik a küldő* ha az— > — ----n -- . * *

___M L  Nagy eltel jedettségük következtében összeg előre beérkezik, mely esetben a postaköiltségek
ezen labdacsok a legkülöufélébb nevek és alakok alatt sokkal mersekidtebhek.

X X X X X X X X I X X X X X X X X X

Ház eladás.
Pécsett, M ajláth-tér 5. számú ház
kedvező feltételek mellett szabad kéz­
ből eladó. Bővebbet az ott lakó tulaj­

donosnál.

X X X X X X X X I X X X X X X X X X

Ház eladás.
Előnyös fizetési teltételek mellett elad»*
egy Zrínyi utczai (két utczára nyíló) 

ház. C-ziin a kiadóhivatalban.
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ó rás  és é k s ze rg y á ro s

PÉCSETT, király-utcza 15, a „Hattyú" épületben
KUlön berendezett szétküldést osztály.

A z alább felsorolt tárgyak, m elyek valódiságáért kezeskedem , eredeti gyári árakon  
készpénz vagy utánvét m ellett, m egrendelésre minden irányban, szétkiildetnek.

Egy pontosan kipróbált ébrezztő óra 2 írt.
Egy ezüst kettős fedelű Ancer Remontoir 

óra pontosan kipróbálva 10 írt.
Egy valódi ezüst Tula Ancer Kemontoir óra

14 frt.
Egy valódi ezüst egy fedeles henger Remon­

toir óra csinos alakban kristály üveggel 7 frt.
Egy nickel Remontoir óra kristály üveggel

4 frt 50 kr.
Csinos női arany gyűrű 14 krtos aranyból 

valódi Ametyit Aquamarin vagy más ékkővel
4 frt 50 kr.

Valódi ezüst karláncz Jongouval legszebb
kivitelben 3 frt 00 kr.

Valódi ezüst úri óraláncz legújabb faconban
2 frt 50 kr.

Gránát nyakkendőtűk különféle szép kivitel­
ben 1 frt 50 kr.

Valódi gránát Brochetűk vagy karkötők leg­
szebben készítve 3 frt 50 — 5 írtig*

Csinos melltűk valódi Ametyit és igazgyön­
gyökkel kirakva 4 írttól — 7 írtig.

Újdonság !
Sétabotok valódi ezüst fogantyúval

2 frt 50— 12 frtig.
Valódi ezüst szivarszipkák 2.50— 5 frtig.
Valódi ezüst karkötők tartósan aranynyal 

bevonva (Double) 4 frttól 12 frtig.
Újdonság !

Arany női nyakláncz amulettel 0 — 40 írtig.
Újdonság !

Sütemény és felszolgáló tálczák a legszebb 
fajance betétekkel 4 frt 50— 24 frtig.

China ezüst kenyér kosarak
2 frt 50 — 12 írtig.

Cognac Service legszebb és legújabb angol 
faconban 1 8 frt.

Valódi ezüst gyermek étszerek 5— 40 frtig.
Legjobb Berndorfi első minőségű étszerek 

eredeti gyáron tuczatja 16 frt.
China ezüst gyertyatartók óriási választékban 

párja 4 frt 50 — 36 frtig.
China ezüst diszállzányok elegánsan és jóiz- 

léssel kiállítva 10 frttól 28 frtig.
Valódi ezkst telles étszer készletek 6— 12 

— 24 személy számára csinos Cassetteben össze­
állítva 120— 150 — 500 frt és feljebb.

Párizsi szemüvegek és orrszoritók főraktára 
egy legjobb szemüveg ára 2 frt.
egy legjobb orrszoritó 1.80 —

Szemüvegek és orrszoritók valódi hegyi kris­
tályból csiszolva (mineralogikus kő) drbja 4 frt.

Minden szemhez alkalmas arany foglalatú 
szemüvegek és orrszoritók 7 frtól — 16 frtig.

Nagy választékban.
14 nap járó inga óra csinos modern szek­

rényben gyári áron 14 írt*
Gömbölyű nyolcz nap járó iroda óra külön­

féle szinü tokokban csak 4 frt.
Csinos Stylszerü Salon és ebédlő órák pazar 

kivitelű szekrényben 18 frttól — 34 frtig.
Negyed órát ütő és ismétlő inga óra legszeb­

ben kiállítva 30 frttól — 60 frtig.
Álló szekrényii legfinomabb bécsi inga óra 

renaissance stylben gazdag szobrászmunkával
1 2 0 frt.

Brillant gyűrűk, Bontonok, Karkötök és nyak­
ékek 25 frttól —  100 frtig.

Női arany Chatelaine lánczok
15 frtól— 100 frtig.

Legnagyobb választék csinos és legújabb 
divatu úri arany óra lánczokból 20 frtól— 120 frtig.

Gyári főraktár a legjobb arany úri és női 
órákból 16 frtól 300 frtig.

Monogrammok, cziinerek, egyéb vésnöki munkák valamint órák és arany tárgyak
műtermemben legjobban készíttetnek és javittatnak.

j

Nyomatott Taizs Józsefnél Pécsett, 18(J3.
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